"DOUBLE KROSS" MAGAZINE BODY - TANDEMKROSS DOUBLE
KROSS" MAGAZINE BODY - CLEAR

The TANDEMKROSS "Double Kross" is a complete magazine body that houses
two existing BX-1 10/22 magazines in one lightweight compact design. This
product is perfect for competition shooters and plinkers alike that are looking
to streamline their gear but still have the reliability of the factory BX-1 10

round magazine. When you use up the first 10 rounds, quickly flip it over for f o
another full magazine. Also if you are sick of your black opaque magazines, S
get the clear "Double Kross" and now have the ability to count your rounds! y .;'?

Unlike other third party couplers, the "Double Kross" fits perfectly in any =t I
standard 10/22 magazine pouch, but your really fitting two instead of one! Use . {:'_ﬂ;:f
the TANDEMKROSS 10/22 magazine take-down tool to make the job quick and =

easy! ATTENTION! THIS PRODUCT REQUIRES YOU TO PROVIDE THE INTERNAL
COMPONENTS FROM YOUR EXISTING 10/22 ROTARY MAGAZINES This product
is the magazine housing ONLY. Buyer provides the internal components from
existing 10/22 Rotary Magazines to complete the installation of the Kit. No
couplers needed; one whole complete, body housing two of your existing
magazines Lightweight, compact "doubled" 10 round magazines that fit in
standard magazine pouches

Attributes

e Name: TANDEMKROSS DOUBLE KROSS" MAGAZINE BODY - CLEAR
e Manufacturer: TANDEMKROSS

e Product no.: 100020917

e Mfr. No.:

e Color: Clear

e Make: Ruger

e Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 769498482667

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das TANDEMKROSS
"Double Kross" MagazinGehause

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das TANDEMKROSS "Double Kross" MagazinGehause entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es dir ermdglicht, zwei BX1 10/22
Magazine in einem kompakten Design zu verwenden. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das "Double Kross" MagazinGehause sicher verwendest, indem du diese Richtlinien
befolgst:

o Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Magazinen um.

o Bewahre das MagazinGehause und die Innenkomponenten an einem sicheren Ort auf, der fir
Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.

o Uberpriife das MagazinGehause regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung,
bevor du es verwendest.

o Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehdr.

e Mdgliche Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen flhren.

o Das Versaumnis, das Magazin zu sichern, kann zu einem versehentlichen Schuss fuhren.

o Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann das MagazinGehause oder die Feuerwaffe
beschadigen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiur die Verwendung

¢ Bevor du das "Double Kross" MagazinGehause verwendest:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Innenkomponenten aus deinen vorhandenen BX1 10/22
Magazinen hast.

o Verwende das MagazinGehause nicht ohne die entsprechenden Innenkomponenten.

o Bestatige immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das MagazinGehause installierst oder
entfernst.

o Vermeide es, das MagazinGehause auf eine Weise zu verwenden, die in den Anweisungen nicht
beschrieben ist.

e Wahrend der Verwendung:

o Halte deine Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schieRen.

o Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

o Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie
befindet.

¢ Nach der Verwendung:

o Bewahre das MagazinGehause und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf.



o Reinige und pflege das MagazinGehause regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Benotigte Komponenten sammeln:

o Stelle sicher, dass du zwei BX1 10/22 Magazine hast.
o Besorge dir ein TANDEMKROSS 10/22 MagazinAbbauwerkzeug fur eine einfachere Montage.

2. Vorhandene Magazine zerlegen:

o Zerlege vorsichtig deine vorhandenen BX1 10/22 Magazine, um die Innenkomponenten zu
entnehmen.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Zerlegung, um Beschadigungen an den Magazinen zu
vermeiden.

3. Komponenten in das "Double Kross" MagazinGehause einbauen:

o Setze die Innenkomponenten deiner vorhandenen BX1 Magazine in das "Double Kross"
MagazinGehause ein.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher platziert und richtig ausgerichtet sind.

4. Das MagazinGehause sichern:

o Sobald die Innenkomponenten an ihrem Platz sind, stelle sicher, dass das MagazinGehause sicher
geschlossen ist.

o Verwende das TANDEMKROSS Abbauwerkzeug, falls nétig, um den Montageprozess zu
unterstitzen.

5. Das Magazin verwenden:

o Lade das Magazin mit Munition gemals den Empfehlungen des Herstellers.
o Wenn die ersten 10 Schiisse abgegeben sind, drehe das Magazin um, um auf die zweite Reihe von
Schissen zuzugreifen.

6. RegelmaBige Wartung:

o Uberpriife das MagazinGehé&use regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige das MagazinGehause regelmaRig, um seine Funktionalitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das "Double Kross" MagazinGehause gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass es sicher entsorgt
wird, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

¢ Entsorge das MagazinGehause nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn es Munition oder Komponenten
einer Feuerwaffe enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des TANDEMKROSS "Double Kross" MagazinGehauses
besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deinen Einzelhandler.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. GenielRe dein SchielRerlebnis mit dem TANDEMKROSS "Double Kross"
MagazinGehause!



Safety Instruction Guide for TANDEMKROSS
"Double Kross" Magazine Body

Introduction
Thank you for choosing the TANDEMKROSS "Double Kross" Magazine Body. This product is designed to enhance
your shooting experience by allowing you to use two BX1 10/22 magazines in a single, compact design. Please

read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the "Double Kross" Magazine Body by following these guidelines:

o

Always handle firearms and magazines with care.

Store the magazine body and internal components in a secure location away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect the magazine body for signs of damage or wear before use.

Always adhere to local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

[¢]

o

[¢]

e Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction.
o Failure to secure the magazine may result in accidental discharge.
o Using incompatible components can cause damage to the magazine body or firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the "Double Kross" Magazine Body:

o Ensure that you have the necessary internal components from your existing BX1 10/22 magazines.
o Do not use the magazine body without the appropriate internal components.

o Always confirm that the firearm is unloaded before installing or removing the magazine body.

o Avoid using the magazine body in any manner that is not described in the instructions.

e During use:

o Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
o Always point the firearm in a safe direction.
o Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

o After use:

o Store the magazine body and firearm in a safe location.
o Regularly clean and maintain the magazine body to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Components:

o Ensure you have two BX1 10/22 magazines.
o Obtain a TANDEMKROSS 10/22 magazine takedown tool for easier assembly.



2. Disassemble Existing Magazines:

o Carefully disassemble your existing BX1 10/22 magazines to retrieve the internal components.
o Follow the manufacturer's instructions for disassembly to avoid damaging the magazines.

3. Install Components into the "Double Kross" Magazine Body:

o Insert the internal components from your existing BX1 magazines into the "Double Kross"
Magazine Body.
o Ensure that all components are securely placed and properly aligned.

4. Secure the Magazine Body:

o Once the internal components are in place, ensure that the magazine body is closed securely.
o Use the TANDEMKROSS takedown tool if needed to aid in the assembly process.

5. Using the Magazine:

o Load the magazine with ammunition according to the manufacturer's recommendations.
o When the first 10 rounds are expended, flip the magazine over to access the second set of rounds.

6. Regular Maintenance:

o Periodically check the magazine body for any signs of wear or damage.
o Clean the magazine body regularly to maintain its functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the "Double Kross" Magazine Body in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer in use, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

¢ Do not dispose of the magazine body in regular household waste if it contains any ammunition or firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the TANDEMKROSS "Double Kross" Magazine Body, please refer
to the manufacturer's official website or contact your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your shooting experience with the TANDEMKROSS "Double Kross" Magazine Body!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cuerpo de Cargador "Double Kross" de
TANDEMKROSS

Introduccion

Gracias por elegir el Cuerpo de Cargador "Double Kross" de TANDEMKROSS. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al permitirte usar dos cargadores BX1 10/22 en un solo disefio compacto. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del
producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar el Cuerpo de Cargador "Double Kross" de manera segura siguiendo estas directrices:

o Siempre maneja las armas de fuego y los cargadores con cuidado.

o Almacena el cuerpo del cargador y los componentes internos en un lugar seguro, fuera del alcance
de nifios y usuarios no autorizados.

o Inspecciona regularmente el cuerpo del cargador en busca de signos de dafio o desgaste antes de
usarlo.

o Siempre cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

¢ Peligros Potenciales:

o Una instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
o No asegurar el cargador puede resultar en disparos accidentales.
o Usar componentes incompatibles puede causar dafios al cuerpo del cargador o al arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de usar el Cuerpo de Cargador "Double Kross":

o AsegUrate de tener los componentes internos necesarios de tus cargadores BX1 10/22 existentes.

o No uses el cuerpo del cargador sin los componentes internos apropiados.

o Siempre confirma que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el cuerpo del
cargador.

o Evita usar el cuerpo del cargador de cualquier manera que no esté descrita en las instrucciones.

¢ Durante el uso:

o Mantén tus dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.
o Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que nadie esté en tu linea de tiro.

¢ Después de usar:

o Almacena el cuerpo del cargador y el arma de fuego en un lugar seguro.
o Limpia y mantén regularmente el cuerpo del cargador para asegurar un rendimiento 6ptimo.



Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Retuine los Componentes Requeridos:

o AsegUrate de tener dos cargadores BX1 10/22.
o Obtén una herramienta de desarme de cargadores 10/22 de TANDEMKROSS para facilitar el
ensamblaje.

2. Desensambla los Cargadores Existentes:

o Desensambla cuidadosamente tus cargadores BX1 10/22 existentes para recuperar los
componentes internos.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el desensamble y evita dafiar los cargadores.

3. Instala los Componentes en el Cuerpo del Cargador "Double Kross":

o Inserta los componentes internos de tus cargadores BX1 existentes en el Cuerpo del Cargador
"Double Kross".

o AsegUrate de que todos los componentes estén colocados de manera segura y correctamente
alineados.

4. Asegura el Cuerpo del Cargador:

o Una vez que los componentes internos estén en su lugar, asegurate de que el cuerpo del cargador
esté cerrado de forma segura.

o Usa la herramienta de desarme de TANDEMKROSS si es necesario para ayudar en el proceso de
ensamblaje.

5. Usando el Cargador:

o Carga el cargador con municién de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
o Cuando se hayan disparado los primeros 10 cartuchos, voltea el cargador para acceder al segundo
conjunto de cartuchos.

6. Mantenimiento Regular:

o Revisa peridédicamente el cuerpo del cargador en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia el cuerpo del cargador regularmente para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Cuerpo del Cargador "Double Kross" de acuerdo con las regulaciones locales.

 Si el producto estd dafiado o ya no se usa, asegUrate de desecharlo de manera segura para prevenir
cualquier peligro potencial.

¢ No deseches el cuerpo del cargador en la basura doméstica regular si contiene municién o componentes
de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el Cuerpo de Cargador "Double Kross" de
TANDEMKROSS, consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a tu minorista.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial.
iDisfruta tu experiencia de tiro con el Cuerpo de Cargador "Double Kross" de TANDEMKROSS!



Guide de Sécurité pour le Corps de Chargeur
“Double Kross" de TANDEMKROSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le corps de chargeur "Double Kross" de TANDEMKROSS. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir en te permettant d'utiliser deux chargeurs BX1 10/22 dans un design compact. Veuillez lire
ce guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation sre et appropriée du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser le corps de chargeur "Double Kross" en suivant ces directives :

o Manipule toujours les armes a feu et les chargeurs avec précaution.

o Range le corps de chargeur et les composants internes dans un endroit sécurisé, a I'écart des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Inspecte régulierement le corps de chargeur pour détecter des signes de dommages ou d'usure
avant utilisation.

o Respecte toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
o Ne pas sécuriser le chargeur peut entrainer un tir accidentel.
o L'utilisation de composants incompatibles peut endommager le corps de chargeur ou I'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'utiliser le corps de chargeur "Double Kross" :

o Assuretoi d'avoir les composants internes nécessaires de tes chargeurs BX1 10/22 existants.

o Ne pas utiliser le corps de chargeur sans les composants internes appropriés.

o Confirme toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le corps de
chargeur.

o Evite d'utiliser le corps de chargeur d'une maniére qui n'est pas décrite dans les instructions.

e Pendant 'utilisation :

o Garde tes doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re.
o Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a personne dans ta ligne de tir.

e Apres utilisation :

o Range le corps de chargeur et I'arme a feu dans un endroit s(r.
o Nettoie et entretiens régulierement le corps de chargeur pour garantir des performances
optimales.



Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Rassembler les Composants Requis :

o Assuretoi d'avoir deux chargeurs BX1 10/22.
o Obtiens un outil de démontage de chargeur TANDEMKROSS 10/22 pour faciliter I'assemblage.

2. Démonter les Chargeurs Existants :

o Démonte soigneusement tes chargeurs BX1 10/22 existants pour récupérer les composants
internes.
o Suis les instructions du fabricant pour le démontage afin d'éviter d'endommager les chargeurs.

3. Installer les Composants dans le Corps de Chargeur "Double Kross" :

o Insére les composants internes de tes chargeurs BX1 dans le corps de chargeur "Double Kross".
o Assuretoi que tous les composants sont correctement placés et alignés.

4. Sécuriser le Corps de Chargeur :

o Une fois les composants internes en place, assuretoi que le corps de chargeur est fermé de
maniére sécurisée.
o Utilise I'outil de démontage TANDEMKROSS si nécessaire pour faciliter le processus d'assemblage.

5. Utiliser le Chargeur :

o Charge le chargeur avec des munitions conformément aux recommandations du fabricant.
o Lorsque les 10 premieres cartouches sont épuisées, retourne le chargeur pour accéder au
deuxieme ensemble de cartouches.

6. Entretien Régulier :

o Vérifie périodiqguement le corps de chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie régulierement le corps de chargeur pour maintenir sa fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du corps de chargeur "Double Kross" conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter
tout danger potentiel.

¢ Ne pas jeter le corps de chargeur dans les déchets ménagers habituels s'il contient des munitions ou des
composants d'arme a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant le corps de chargeur "Double Kross" de
TANDEMKROSS, veuillez vous référer au site officiel du fabricant ou contacter votre revendeur.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite
de ton expérience de tir avec le corps de chargeur "Double Kross" de TANDEMKROSS !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Corpo del
Caricatore TANDEMKROSS "Double Kross"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Corpo del Caricatore TANDEMKROSS "Double Kross". Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro consentendoti di utilizzare due caricatori BX1 10/22 in un design compatto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il Corpo del Caricatore "Double Kross" seguendo queste linee guida:

o Maneggia sempre armi da fuoco e caricatori con cura.

o Conserva il corpo del caricatore e i componenti interni in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

o Ispeziona regolarmente il corpo del caricatore per segni di danni o usura prima dell'uso.

o Rispetta sempre le legqgi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

e Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti.
o Il mancato fissaggio del caricatore puo causare scariche accidentali.
o L'uso di componenti incompatibili puo danneggiare il corpo del caricatore o I'arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il Corpo del Caricatore "Double Kross":

o Assicurati di avere i componenti interni necessari dai tuoi caricatori BX1 10/22 esistenti.

o Non utilizzare il corpo del caricatore senza i componenti interni appropriati.

o Conferma sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il corpo del
caricatore.

o Evita di utilizzare il corpo del caricatore in qualsiasi modo non descritto nelle istruzioni.

e Durante |'uso:

o Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.
o Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che nessuno sia nella tua linea di tiro.

¢ Dopo l'uso:

o Conserva il corpo del caricatore e I'arma da fuoco in un luogo sicuro.
o Pulisci e mantieni regolarmente il corpo del caricatore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Raccogli i Componenti Necessari:

o Assicurati di avere due caricatori BX1 10/22.



o Ottieni un attrezzo per smontare il caricatore 10/22 di TANDEMKROSS per un'assemblaggio piu
facile.

2. Disassemblare i Caricatori Esistenti:

o Smonta con cura i tuoi caricatori BX1 10/22 esistenti per recuperare i componenti interni.
o Sequi le istruzioni del produttore per lo smontaggio per evitare di danneggiare i caricatori.

3. Installare i Componenti nel Corpo del Caricatore "Double Kross":

o Inserisci i componenti interni dei tuoi caricatori BX1 nel Corpo del Caricatore "Double Kross".
o Assicurati che tutti i componenti siano posizionati in modo sicuro e allineati correttamente.

4. Fissare il Corpo del Caricatore:

o Una volta che i componenti interni sono al loro posto, assicurati che il corpo del caricatore sia
chiuso in modo sicuro.

o Usa l'attrezzo di smontaggio di TANDEMKROSS se necessario per aiutarti nel processo di
assemblaggio.

5. Utilizzare il Caricatore:

o Carica il caricatore con munizioni secondo le raccomandazioni del produttore.
o Quando i primi 10 colpi sono esauriti, capovolgi il caricatore per accedere al secondo set di colpi.

6. Manutenzione Regolare:

o Controlla periodicamente il corpo del caricatore per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci regolarmente il corpo del caricatore per mantenere la sua funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Corpo del Caricatore "Double Kross" in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
potenziali rischi.

¢ Non smaltire il corpo del caricatore nei rifiuti domestici se contiene munizioni o0 componenti di armi da
fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il Corpo del Caricatore
TANDEMKROSS "Double Kross", ti invitiamo a consultare il sito web ufficiale del produttore o a contattare il tuo
rivenditore.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale. Goditi la tua esperienza di tiro con il Corpo del Caricatore TANDEMKROSS "Double Kross"!



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for
TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinhus

Introduksjon

Takk for at du valgte TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinhus. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a la deg bruke to BX1 10/22 magasiner i en enkelt, kompakt design. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsveiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av "Double Kross" Magasinhus ved a falge disse retningslinjene:

o Handter alltid skytevapen og magasiner med forsiktighet.

o Oppbevar magasinhuset og interne komponenter pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

o Inspiser regelmessig magasinhuset for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

o Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

e Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon.
o Manglende sikring av magasinet kan resultere i utilsiktet avfyring.
o Bruk av inkompatible komponenter kan forarsake skade pa magasinhuset eller skytevapenet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Fgr bruk av "Double Kross" Magasinhus:

o Sgrg for at du har de ngdvendige interne komponentene fra dine eksisterende BX1 10/22
magasiner.

o lIkke bruk magasinhuset uten de riktige interne komponentene.

o Bekreft alltid at skytevapenet er uladet far du installerer eller fierner magasinhuset.

o Unnga a bruke magasinhuset pa en mate som ikke er beskrevet i instruksjonene.

e Under bruk:

o Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.
o Pek alltid skytevapenet i en trygg retning.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i din skuddlinje.

o Etter bruk:

o Oppbevar magasinhuset og skytevapenet pa et trygt sted.
o Rengjer og vedlikehold magasinhuset regelmessig for a sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Samle ngdvendige komponenter:

o Sgrg for at du har to BX1 10/22 magasiner.



o Skaff deg et TANDEMKROSS 10/22 magasin demonteringsverktgy for enklere montering.
2. Demonter eksisterende magasiner:

o Demontere forsiktig dine eksisterende BX1 10/22 magasiner for a hente de interne komponentene.
o Fglg produsentens instruksjoner for demontering for @ unnga skade pa magasinene.

3. Installer komponenter i "Double Kross" Magasinhus:

o Sett inn de interne komponentene fra dine eksisterende BX1 magasiner i "Double Kross"
Magasinhus.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert plassert og riktig justert.

4. Sikre magasinhuset:

o Nar de interne komponentene er pa plass, serg for at magasinhuset er lukket sikkert.
o Bruk TANDEMKROSS demonteringsverktgyet om ngdvendig for & hjelpe til med
monteringsprosessen.

5. Bruke magasinet:

o Last magasinet med ammunisjon i henhold til produsentens anbefalinger.
o Nar de fgrste 10 skuddene er brukt, snu magasinet for a fa tilgang til det andre settet med skudd.

6. Regelmessig vedlikehold:

o Sjekk jevnlig magasinhuset for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjer magasinhuset regelmessig for a opprettholde funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser "Double Kross" Magasinhus i samsvar med lokale forskrifter.

* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for at det kastes pa en sikker mate for & forhindre
potensielle farer.

e Kasser ikke magasinhuset i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder ammunisjon eller komponenter
fra skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angaende TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinhus,
vennligst referer til produsentens offisielle nettsted eller kontakt din forhandler.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjgrende. Nyt din skyteopplevelse med TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinhus!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Korpusu
Magazynka TANDEMKROSS "Double Kross"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér korpusu magazynka TANDEMKROSS "Double Kross". Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie, umozliwiajgc korzystanie z dwéch magazynkéw BX1 10/22 w
jednym, kompaktowym designie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja bezpieczehstwa, aby
zapewnic bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogdéinym bezpieczehnstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie korpusu magazynka "Double Kross", przestrzegajgc ponizszych
wytycznych:

o Zawsze obchodz sie z bronig palng i magazynkami ostroznie.

Przechowuj korpus magazynka i jego wewnetrzne komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od
dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj korpus magazynka pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i
akcesoridw.

o

[¢]

[¢]

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do awarii.

o Niezabezpieczenie magazynka moze skutkowad przypadkowym wystrzatem.

o Uzywanie niekompatybilnych komponentéw moze spowodowad uszkodzenie korpusu magazynka
lub broni palnej.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

¢ Przed uzyciem korpusu magazynka "Double Kross":

o Upewnij sie, ze masz niezbedne wewnetrzne komponenty z istniejgcych magazynkéw BX1 10/22.
Nie uzywaj korpusu magazynka bez odpowiednich komponentéw wewnetrznych.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem korpusu
magazynka.

o Unikaj uzywania korpusu magazynka w sposob, ktéry nie jest opisany w instrukcjach.

[¢]

o

¢ Podczas uzycia:

o Trzymaj palce z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.
o Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.
o Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

e Po uzyciu:

o Przechowuj korpus magazynka i broh w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie czys¢ i konserwuj korpus magazynka, aby zapewnié optymalng wydajnos¢.



Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. ZgromadZ wymagane komponenty:

o Upewnij sie, ze masz dwa magazynki BX1 10/22.
o Zdobgadz narzedzie do demontazu magazynkéw TANDEMKROSS 10/22, aby utatwi¢ montaz.

2. Rozmontuj istniejace magazynki:

o Ostroznie rozmontuj swoje istniejgce magazynki BX1 10/22, aby uzyska¢ wewnetrzne komponenty.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ uszkodzenia magazynkdw.

3. Zainstaluj komponenty w korpusie magazynka "Double Kross":

o Witz wewnetrzne komponenty z istniejgcych magazynkéw BX1 do korpusu magazynka "Double
Kross".
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo umieszczone i dobrze dopasowane.

4. Zabezpiecz korpus magazynka:

o Po umieszczeniu komponentéw wewnetrznych upewnij sie, ze korpus magazynka jest prawidtowo
zamkniety.
o W razie potrzeby uzyj narzedzia do demontazu TANDEMKROSS, aby utatwi¢ proces montazu.

5. Uzywanie magazynka:

o Zataduj magazyn z amunicja zgodnie z zaleceniami producenta.
o Kiedy pierwsze 10 nabojéw zostanie wystrzelonych, obré¢ magazyn, aby uzyska¢ dostep do
drugiego zestawu nabojéw.

6. Regularna konserwacja:

o QOkresowo sprawdzaj korpus magazynka pod kgtem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o Regularnie czys¢ korpus magazynka, aby utrzymad jego funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj korpus magazynka "Double Kross" zgodnie z lokalnymi regulacjami.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

¢ Nie wyrzucaj korpusu magazynka do regularnych odpadéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek
komponenty amunicji lub broni palne;j.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub obaw dotyczacych korpusu magazynka TANDEMKROSS "Double Kross",
prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowga producenta lub skontaktowanie sie ze swoim
sprzedawca.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych jest
najwazniejsze. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z korpusem magazynka TANDEMKROSS "Double
Kross"!



Turvaohjeet TANDEMKROSS "Double Kross"
Lippaan Kotelolle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TANDEMKROSS "Double Kross" Lippaan Kotelon. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi mahdollistamalla kahden BX1 10/22 lippaan kaytté yhdessa kompaktissa rakenteessa. Lue
tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja oikea kayttd EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista "Double Kross" Lippaan Kotelon turvallinen kayttd noudattamalla naita ohjeita:

o Kasittele aina aseita ja lipastoja varoen.

o Sailyta lippaan kotelo ja sisdaosat turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

o Tarkista saanndllisesti lippaan kotelo vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

o Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden ja tarvikkeiden kaytdssa.

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin.
o Lippaan varmistamatta jattaminen voi aiheuttaa vahingossa laukaisemisen.
o Yhteensopimattomien komponenttien kayttd voi vahingoittaa lippaan koteloa tai asetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Ennen "Double Kross" Lippaan Kotelon kayttoa:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat sisdosat olemassa olevista BX1 10/22 lipastoista.

o Ala kayta lippaan koteloa ilman asianmukaisia siséosia.

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen lippaan kotelon asentamista tai poistamista.
o Valta lippaan kotelon kayttéa muulla tavalla kuin ohjeissa on kuvattu.

e Kayton aikana:

o Pida sormesi poissa liipasimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjassasi.

o Kaytdn jalkeen:

o Sailyta lippaan kotelo ja ase turvallisessa paikassa.
o Puhdista ja huolla lippaan koteloa saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Keraa Tarvittavat Komponentit:

o Varmista, etta sinulla on kaksi BX1 10/22 lippasta.
o Hanki TANDEMKROSS 10/22 lippaan purkutydkalu helpottamaan kokoamista.



2. Purkaa Olemassaolevat Lippaat:

o Purkaa varovasti olemassa olevat BX1 10/22 lippaat sisaosien hankkimiseksi.
o Noudata valmistajan ohjeita purkamisessa vahinkojen valttamiseksi.

3. Asenna Komponentit "Double Kross" Lippaan Koteloon:

o Aseta olemassa olevista BX1 lippastoista saadut sisdosat "Double Kross" Lippaan Kotelon sisaan.
o Varmista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti paikallaan ja oikein kohdistettu.

4. Varmista Lippaan Kotelon Sulkeminen:

o Kun sisdosat ovat paikoillaan, varmista, etta lippaan kotelo on suljettu tukevasti.
o Kayta tarvittaessa TANDEMKROSS purkutydkalua kokoamisprosessin helpottamiseksi.

5. Lippaan Kaytto:

o Lataa lippaan ammuksia valmistajan suositusten mukaisesti.
o Kun ensimmaiset 10 laukausta on kaytetty, kaanna lippaan kotelo ympari paastaksesi toiseen
laukausryhmaan.

6. Saannollinen Huolto:

o Tarkista saanndllisesti lippaan kotelo vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Puhdista lippaan kotelo saannbllisesti sen toiminnallisuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd "Double Kross" Lippaan Kotelon paikallisten maardysten mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa kayteta, varmista, etta se havitetaan turvallisesti mahdollisten
vaarojen estamiseksi.

« Al havita lippaan koteloa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltdd ammuksia tai
asekomponentteja.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita TANDEMKROSS "Double Kross" Lippaan
Kotelon suhteen, viittaa valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Nauti
ampumakokemuksestasi TANDEMKROSS "Double Kross" Lippaan Kotelon kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for TANDEMKROSS
"Double Kross" Magasinshus

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinshus. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att lata dig anvanda tva BX1 10/22 magasin i en enda, kompakt design. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sdkerstall sdker anvandning av "Double Kross" Magasinshus genom att félja dessa riktlinjer:

o Hantera alltid vapen och magasin med forsiktighet.

Férvara magasinshuset och interna komponenter pa en saker plats, borta fran barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet magasinshuset for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

[¢]

o

[¢]

o Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsstérningar.
o Underldtenhet att sdkra magasinet kan resultera i oavsiktlig avfyrning.
o Anvéandning av inkompatibla komponenter kan orsaka skador pa magasinshuset eller vapnet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan du anvander "Double Kross" Magasinshus:

o Se till att du har de nddvandiga interna komponenterna fran dina befintliga BX1 10/22 magasin.
o Anvand inte magasinshuset utan lampliga interna komponenter.

o Bekrafta alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort magasinshuset.

o Undvik att anvanda magasinshuset pa ndgot annat satt an det som beskrivs i instruktionerna.

¢ Under anvandning:

o Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Rikta alltid vapnet i en saker riktning.
o Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i din skottriktning.

¢ Efter anvandning:

o Forvara magasinshuset och vapnet pa en saker plats.
o Rengor och underhall regelbundet magasinshuset for att sékerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Samla nédvandiga komponenter:

o Se till att du har tva BX1 10/22 magasin.
o Skaffa ett TANDEMKROSS 10/22 magasin nedtagning verktyg for enklare montering.



2. Demontera befintliga magasin:

o Demontera forsiktigt dina befintliga BX1 10/22 magasin for att hamta de interna komponenterna.
o Folj tillverkarens instruktioner for demontering for att undvika att skada magasinen.

3. Installera komponenter i "Double Kross" Magasinshus:

o Satt in de interna komponenterna fran dina befintliga BX1 magasin i "Double Kross" Magasinshus.
o Se till att alla komponenter ar sakert placerade och korrekt justerade.

4. Sakra magasinshuset:

o Nar de interna komponenterna ar pa plats, se till att magasinshuset ar stangt pa ett sakert satt.
o Anvand TANDEMKROSS nedtagning verktyg om det behévs fér att underlatta
monteringsprocessen.

5. Anvanda magasinet:

o Ladda magasinet med ammunition enligt tillverkarens rekommendationer.
o Nar de forsta 10 skotten har avfyrats, vand magasinet for att fa tillgang till den andra
uppsattningen skott.

6. Regelbunden underhall:

o Kontrollera regelbundet magasinshuset for tecken pa slitage eller skador.
o Rengdr magasinshuset regelbundet for att uppratthalla dess funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera "Double Kross" Magasinshus i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
forhindra eventuella potentiella faror.

e Kassera inte magasinshuset i vanligt hushallsavfall om det innehaller ammunition eller vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsbekymmer angdende TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinshus, vanligen
hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta din aterforsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och andras sakerhet ar av yttersta
vikt. Njut av din skytteupplevelse med TANDEMKROSS "Double Kross" Magasinshus!



Bezpecnostni Pokyny pro Zasobnik
TANDEMKROSS "Double Kross"

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik TANDEMKROSS "Double Kross". Tento produkt je navrzen tak, aby vylepsil
vas zazitek ze strelby tim, Ze vam umozni pouzivat dva zasobniky BX1 10/22 v jednom kompaktnim designu.

Pred pouzitim tohoto produktu peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpeénosti, abyste zajistili bezpecné a spravné
pouzivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani zasobniku "Double Kross" dodrzovanim nésledujicich pokynd:

o

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a zésobniky s opatrnosti.

Skladujte zdsobnik a vnitfni komponenty na bezpecném misté mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a pfislusenstvi.

[¢]

o

[¢]

¢ Potencidlni nebezpedi:

o Nespravna instalace miZze vést k poruse.
o Selhani zabezpecleni zasobniku mlze vést k neimysinému vystrelu.
o Pouzivani nekompatibilnich komponentl miZze zplsobit poskozeni zadsobniku nebo palné zbrané.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Pred pouzitim zédsobniku "Double Kross":

o Zajistéte, abyste méli potrebné vnitfni komponenty ze svych stavajicich zasobnikd BX1 10/22.
o Nepouzivejte zasobnik bez odpovidajicich vnitfnich komponentd.

o Vzdy potvrdte, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim zasobniku.

o Vyhnéte se pouzivani zasobniku jakymkoli zplsobem, ktery neni popsan v pokynech.

e Béhem pouzivani:
o Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.
o Vzdy smérujte palnou zbrar bezpe¢nym smérem.
o Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v oblasti vaseho vystielu.

 Po pouziti:

o Skladujte zasobnik a palnou zbran na bezpecném misté.
o Pravidelné Cistéte a udrzujte zasobnik, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Shromazdéte Potifebné Komponenty:

o Zajistéte, abyste méli dva zasobniky BX1 10/22.
o Ziskejte nastroj TANDEMKROSS pro demontaz zasobnikd 10/22 pro snadnéjsi montaz.



2. Demontujte Stavajici Zasobniky:

o Peclivé demontujte své stavajici zasobniky BX1 10/22, abyste ziskali vnitini komponenty.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro demontéz, abyste se vyhnuli poskozeni zasobnik(.

3. Nainstalujte Komponenty do Zasobniku "Double Kross":

o Vlozte vnitfni komponenty ze svych stavajicich zasobnikd BX1 do zésobniku "Double Kross".
o Zajistéte, aby byly vSechny komponenty bezpecné umistény a spravné zarovnany.

4. Zabezpecte Zasobnik:

o Jakmile jsou vnitfni komponenty na svém misté, ujistéte se, Ze je zadsobnik bezpecné uzavien.
o Pouzijte nastroj TANDEMKROSS, pokud je to potreba, k usnadnéni montaze.

5. Pouzivani Zasobniku:

o Nalozte zdsobnik munici podle doporuéeni vyrobce.
o Jakmile je prvnich 10 ran vycCerpano, otoCte zasobnik, abyste ziskali druhou sadu ran.

6. Pravidelna Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Pravidelné Cistéte zasobnik, abyste udrzeli jeho funkZnost.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte zasobnik "Double Kross" v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, zajistéte, aby byl likvidovan bezpecné, aby se predeslo
potenciadlnim nebezpedim.

¢ Nevyhazujte zasobnik do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje néjakou munici nebo komponenty
palnych zbrani.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy tykajici se zasobniku TANDEMKROSS "Double Kross" se prosim
obratte na oficidlni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich je

vvvvvv
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